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ORTIZ y CUSSO
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Vesntss al coniadn y 4 piazos. Cnatro modeles e cola y seis verticales, todos 4 enerdas eruzasas, con mareo y clavijero de hierre.
UNICO DEPOSITO EXCLUSIVO EN GUIPUZCOA
éQA.S& ERVITIL--Bditorial de masica.--Fandada en el aflo 1876

Martio, 28 (frente & o iglesia del Buen Pastor.)--Teléfono aumero 325

Regulariza el flufo mensual,
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que suelen coin-
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époeas.”
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A. DUMAS ranzs)

presentaros al barén de Taverney Ca-
sa-Roja, mi padre, y 4 la sefiorita
Clara Andrea de Taverney, mi her-
mana.

i Inclinése cortésmente el barén, co-
mo un hombre que estd acostumbrado
4 saludar 4 las reinas, y Andrea des-
pleg6 toda la gracia de una elegante
timidez, y 1a halagfiefia politica‘de un
sincero respeto.

Contemplé Maria Antonieta 4 los
dos jévieues, y recordando cuanto Fe-
lipe le habia dicho sobre l1a pobreza de
su padre, conocis cudn grande debia
ser su padecimiento.

—Sefiora—dijo el barén cort VOZ gra-
ve—vuestra alteza real honra excesi-
vamente el castillo de Taverney. Tan
humilde morada no es digna de recibir
tanta nobleza y hermosura.

—S¢é que me encuentro en la casa de
un antiguo soldado de Francia—con-
test6 la antigua princesa:—y mi ma-
dre la emperatriz Maria Teresa, que
ha hecho largo tiempo la guerra, me

ha contado que en este pais los mas
ricos en gloria, son casi siempre los
mds pobres de recursos.

Y'tendi6'con inefable gracia su her-
mosa mano 4 Andrea quien la besé
arrodillada.

El barén, dominado por la idea que
le agitaba, permanecia asustado al ver
aquella muchedumbre que iba 4 inva-
dir su pequefia casa, en que faltarian
los asientos, cuando la princesa le sa-
c6 de su perplejidad, pues dirigiéndo-
se 4 los que componian su escolta.

—Sefiores—dijo—no sufriréis la ino-
portunidad de mis antojos, ni tampoco
quiero que disfrutéis del privilegio de
una princesa: por tanto tendréis la
bondad de aguardarme aqui, volveré
antes de una hora. Acompafiadme, mi
querida - Danjershausen,—afiadié en
alemdn 4 la sefiora 4 quien habia ayu-
dado 4 descender del coche.—Venid
vos también, prosiguié dirigiéndose
hacia el caballero vestido de negro.

Este, que aun con la sencillez de su
vestido sobresalia por su elegancia,
tendria 4 lo sumo treinta afios, buen
semblante y aire agradable. Apartése
al ofr ]a orden de la princesa, para de-
jaria libre & ¢! paso. Esta Ilam6 4 An-
drea, € nizo una sefia 4 Felipe para
que se aproximas? & su hermana.

El barén queds en COmMpanid de
aquel personaje, ilustre seguraiiente,
4 quien la princesa concedia el honor
de seguirla.

1

—¢Conque sois un Taverney Casa-
Roja?—dijo éste al barén, tocando con
impertinencia aristocrética su magni-
fica pechera de encaje inglés.

— Reveladme vuestro . tratamiento
para contestaros—repuso. aquel con
un descaro semejante ‘al del caballero
vestido de negro.

—Podéis 1lamarme lisa y llanamen-
te principe 6 vuestra eminencia; co-
mo 0s acomode.

—Pues si: digo & vuestra eminencia
que soy un verdadero Taverney Casa-
Roja—contest6 el barén sin dejar el
tono de burla que pocas veces olvi-
daba.

Su eminencia, que tenia aquel tacto
escrupuloso de los grandes sefiores,
conocié que el que con ¢l conversaba,
1o era, como se habfa imaginado, un
hidalgo cualquiera.

—Este castillo serd vuestra casa de
recreo en la temporada de verano?

—Y en invierno también—replicé
Taverney, deseando evitar aquellas
desagradables preguntas, y acompa-
fiando sin embargo cada respuesta con
una refinada cortesia.

Mientras, Felipe volvia de vez en
cuando la vista llena de inquietud ha-
cia su padre. La casa principiaba en
efecto 4 verse, amenazando revelar
irénica y despiadadamente su pobreza.
Ya sefialaba con resignacién el barén
‘hacia €] humbral, cuando la princesa
volviérdlose bacia €l, le dijo:

—Perdonadme, caballero, si no en-
tro: de tal modo me agradan estas
sombras, que en elias pasaria gustosa
todo lo que me resta de vida. Estoy
cansada de salones, y hace quince
dias que en ellos me reciben; 4 mi 4
quien solo agradan el aire, 1a arboleda
v €l aroma de las flores.

Y dirigiéndose 4 Andrea:

—Tendreis 1a bondad de ordenar
que me traigan una taza de leche bajo
estos frondosos drboles.

—iCémo—dijo el barén con una pa-
lidez mortal —nos atreveriamos 4 ofre-
cer 4 vuestra alteza tan miserable co-
laciénl...

—Prefiero 4 todo leche y huevos
frescos, pues de esto se componian mis
banquetes.

La-Brie, radiante y enchido. F\e or-
gullo con una magnifica librea y una
servilleta en la mano, presentdse tras
un emparrado de jazmines, 4 cuya
sombra hacia ya algunos instantes que
1a princesa deseaba sentarse.

—Su alteza real estd servida—dijo
con acento tan sonoro y respetuoso.

—iCémo! segiin veo, esta casa es la
de algun hechicero—dijo la princesa
riendo; y se dirigi6 rapidamente hacia
el odorifero emparrado.

Con extraordinaria inquietud y olvi-
dando la etiqueta, el barén siguié 4
Maria Antonieta, abandonando al ca-
baliero 4 quien

La princesa di6 un grito de sorpre-
sa, al llegar bajo los verdosos arcos, y
el haréz}lno pudo reprimir_un suspiro

tenia la leche que 1a princesa habia
pedido.
Obseryé en torno suyo, y vié 4 sus

Andrea, dejando caer
sus manos, parecia querer decir en su
asombro:

“—¢Qué significa esto, Dios mio?
Maria Antonieta observé  aquella
pantomima, su inteligencia podria
descubrir aquellos misterios, 'si st co-
razon no se los hubiera ya revelado.
Bajo las frescas enramndss forma-

i des palidos y azorados. Los de
la escolta se admiraban ¥y regocijas
ban, sin comprender nada,

—:Me esperabais, caballero?—Pre-
ganté la princesa al barén de Tawver-

ney
—tYo, seflora?—se atrevié 4 balbu-
cear éste,
—-Es claro; no es posible hacer se-
preparativos en el espacio

das por a y madre-
selvas, de cuyos nudosos tallos nacian
multitud de frondosas ramas, habia
una mesa, que deslumbraba por el bri-
lo del cincelado servicio de plata
sobredorada, y la blancura de los man-
teles de damasco que la cubrian.

Diez cubiertos espéraban 4 otros
tantos convidados,

Una éxquisita merienda atrajo al
punto, por su singularidad 1a atencién
de la princesa.

Frutas exéticas rociadas de azicar,
dulces secos de todos los paises, bizcos
chos de Alep, naranjas de Malta, li+]
mones y toronjas de extraordinario ta-
mafio colocadas en anchas copas, com-
ponian la merienda. En fin, los vinos
mds exquisitos y notables, por su ori-
gen, brillaban con los diversos mati-
ces del rubiy del topacio en cuatro

Felipe y Andrea se observaban con
admiracién y ansiedad.

s, vaciadas y gra-
badas en Persia,
Un jarro de plata sobredorada, con-

de diez minfutos que hace que llegué 4
vuestra casa.

Al concluir esta frase, miré 4 La-
Brie como dando 4 entender:

—1Y con s6lo ese criado!

—Sefiora—contesté Taverney,—es
verdad que esperaba & vuestra alteza
real, 6 mejor dicho, estaba advertido
de su llegada,

—¢0s ha escrito vuestro hijo?—pre-
gunté aquella sefialando 4 Felipe.

—No, sefior:

—Nadie saha que hubiese de dete-
nmerme aqui, y casi diré que aun yo
misma lo ignoraba; pues deseando
ocultarme ese capricho, para nomo-
tivar la molestia que caus6, hasta esta
noche pasada no he hablado de ello &4
0, quién hace unaho- =
yar6 de mi, y s6lo ha-
tdrseme unos minu-

—En etocto, sefiora, un cuarto de
hora cuando mds,




